
50 CALIBER (.452" ) MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS - MONOFLEX
ML 50 CALIBER (0.452" ) 250GR LOW DRAG SABOT 20/BOX

At the heart of the MonoFlex ML is the .452 diameter MonoFlex® bullet — a
monolithic solid projectile made from a copper alloy and topped with the patented
Hornady exclusive Flex Tip design that works as a catalyst for uniform expansion,
even at the low velocities of longer range impacts. The MonoFlex won’t separate
and retains 95% of its original weight. Specifically engineered to provide
phenomenal accuracy, penetration and high weight retention, the MonoFlex ML is
a nontraditional / alternative metal construction bullet option that is a fantastic
choice for ALL hunters.

Attributes

Name: MONOFLEX ML 50 CALIBER (0.452" ) 250GR LOW DRAG SABOT 20/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031443
Mfr. No.: 67274
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Grain: 250
Quantity: 20
Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 108mm
UPC: 090255672749

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für HORNADY 50 CALIBER
(.452") MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die HORNADY 50 Caliber (.452") Monoflex ML Low Drag Sabots.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte
lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die über die erforderliche Erfahrung
und Ausbildung im Umgang mit Munition und Feuerwaffen verfügen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Feuerwaffen, die für 50 Caliber (.452") Munition ausgelegt
sind.
Tragen Sie bei der Handhabung und Verwendung der Munition immer geeignete Schutzausrüstung,
einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt mit der Haut oder den Augen gründlich
mit Wasser abspülen und einen Arzt aufsuchen.
Lagern Sie die Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Zündquellen und chemischen Substanzen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition installieren.
Überprüfen Sie die Kammer und den Lauf auf Verunreinigungen oder Beschädigungen.
Setzen Sie die Monoflex ML Low Drag Sabots gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Kammer
ein.

Verwendung:

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie beim Abfeuern der Waffe auf eine sichere Schussposition und einen sicheren Stand.
Feuern Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie unbenutzte oder abgelaufene Munition gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Bringen Sie alte oder defekte Munition zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einem Fachhändler.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Fachhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und sicherzustellen,
dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
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Safety Instruction Guide for 50 Caliber (.452")
MonoFlex ML Low Drag Sabots

Introduction
Thank you for choosing the 50 Caliber (.452") MonoFlex ML Low Drag Sabots. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe handling and use of this product. It is important to read and understand these instructions
to minimize risks and enhance your safety while using this ammunition.

General Safety Guidelines
Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.
Use only in firearms specifically designed for .452 caliber ammunition.
Do not modify or alter ammunition in any way.
Be aware of your surroundings when handling or using ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and usage.
Regularly check for product recalls or safety updates through official channels.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is in good working condition before use.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not load ammunition into your firearm until you are ready to shoot.
Keep the muzzle of the firearm pointed in a safe direction at all times.
Avoid using ammunition that has visible signs of damage or corrosion.
If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.
Never shoot at hard surfaces or water, as this can cause ricochets.
Be mindful of the potential for overpenetration, especially in populated areas.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Inspect the ammunition for any signs of damage or defects.

Loading the Firearm:

Open the action of the firearm.
Insert the MonoFlex ML Low Drag Sabots into the magazine or chamber as per the manufacturer's
instructions.
Close the action securely.

Firing:

Assume a stable shooting position.
Aim at the intended target while ensuring that the area beyond the target is safe.
Pull the trigger smoothly to fire the round.

PostFiring:

After firing, open the action of the firearm to eject any spent casings.
Inspect the firearm and ammunition for any issues before reloading.

Storage:

Store unused ammunition in its original packaging in a secure location.
Ensure that the storage area is dry and wellventilated.



Disposal Instructions
Dispose of spent casings and damaged ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw away ammunition in regular trash.
Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 50 Caliber (.452") MonoFlex ML Low Drag Sabots, please reach
out to your local retailer or manufacturer. They can provide additional information and support to ensure your safety
while using this product.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your ammunition. Enjoy your hunting experience with
confidence!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el MonoFlex ML 50 Caliber (.452") de Hornady. Este producto ha sido diseñado para ofrecer una
experiencia de caza segura y efectiva. Es importante seguir estas directrices de seguridad para garantizar un uso
correcto y minimizar cualquier riesgo asociado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
No dispares en áreas donde la caza no esté permitida o donde haya riesgo de lesiones a otras personas.
Asegúrate de que el área esté despejada antes de disparar.
No utilices el producto si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.
Mantén el producto cargado y almacenado de forma segura cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cualquier manipulación.
Sigue las instrucciones del fabricante para cargar el proyectil en el arma.
Verifica que el proyectil esté correctamente colocado y asegurado.

Uso:

Apunta siempre en una dirección segura.
Verifica el objetivo antes de disparar.
Dispara solo cuando estés seguro de que no hay riesgo para ti ni para otros.
Después de disparar, revisa el área y el proyectil para asegurarte de que no haya problemas.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de municiones y proyectiles.
Si el producto está dañado o defectuoso, contacta a un centro de reciclaje autorizado para su correcta
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca el contacto correspondiente en la documentación
proporcionada o en el sitio web del fabricante. Es importante tener acceso a información actualizada y asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de una
experiencia de caza segura y exitosa.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków 50 CALIBER
(.452") MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS
HORNADY

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków 50 CALIBER (.452") MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS HORNADY. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z
regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi użytkowania pocisków.
Używaj pocisków wyłącznie w odpowiednich broni palnej, które są zgodne z kalibrem 50 Caliber (.500.501).
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zabezpiecz pociski przed dostępem dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj pociski pod kątem uszkodzeń lub oznak korozji przed użyciem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym przed załadowaniem pocisków.
Zawsze używaj okularów ochronnych i słuchawek ochronnych podczas strzelania.
Nie kieruj broni palnej w kierunku ludzi ani zwierząt.
Nie używaj pocisków, jeśli są uszkodzone lub wykazują oznaki zużycia.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów podczas strzelania, natychmiast przerwij użycie i
skontaktuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Załaduj broń:

Upewnij się, że broń jest wyłączona i nie załadowana.
Umieść pocisk w komorze zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zabezpiecz broń przed przypadkowym wystrzałem.

Strzelanie:

Ustaw się w odpowiedniej pozycji strzeleckiej.
Skieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Upewnij się, że masz pełną kontrolę nad bronią przed oddaniem strzału.
Oddaj strzał, zachowując ostrożność i skupienie.

Po strzelaniu:

Zawsze traktuj broń jako załadowaną, nawet po oddaniu strzałów.
Usuń pociski z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj broń i pociski w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj używanych pocisków do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami do spraw odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania informacji o
odpowiedniej utylizacji.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji materiałów wybuchowych i amunicji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z odpowiednimi organami
lub specjalistami w dziedzinie broni palnej. Upewnij się, że korzystasz z lokalnych źródeł informacji o
bezpieczeństwie produktów.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i odpowiedzialne użytkowanie pocisków 50
CALIBER (.452") MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS HORNADY. Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego
strzelania!



Säkerhetsinstruktioner för 50 CALIBER (.452")
MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS HORNADY
MONOFLEX ML

Introduktion
Tack för att du valt 50 CALIBER (.452") MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS från Hornady. Denna produkt är
utformad för att ge hög noggrannhet och effektivitet i jakt. För att säkerställa säker användning och för att följa EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) har vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara ammunitionen på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick innan användning.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid avfyrning av ammunition.
Se till att du använder rätt typ av vapen för denna ammunition.
Kontrollera att inga hinder finns i skottlinjen innan du avfyrar.
Lär dig och följ lokala lagar och regler för jakt och skytte.
Använd ammunitionen endast för avsett ändamål.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att vapnet är tomt innan du laddar ammunition.
Ladda ammunitionen enligt tillverkarens instruktioner.
Sikta alltid på ett säkert mål och avfyrning ska endast ske i en kontrollerad miljö.
Efter användning, rengör vapnet noggrant för att säkerställa dess funktionalitet och säkerhet.

Avfallsanvisningar
Kassera tomma patronhylsor och oanvänd ammunition enligt lokala föreskrifter.
Undvik att slänga ammunition i vanliga sopor; kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet, användning eller andra relaterade ämnen, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens information tillgänglig för att få bästa möjliga hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Hornady MonoFlex ML
ammunition. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i ditt skytte.



Bezpečnostní pokyny pro spotřebitele

Úvod

Děkujeme, že jste si zakoupili produkt 50 CALIBER (.452") MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS HORNADY
. Tento dokument poskytuje důležitéMONOFLEX ML 50 CALIBER (0.452") 250GR LOW DRAG SABOT 20/BOX

informace o bezpečnosti a správném používání produktu v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
V případě poškození výrobku, přestaňte jej používat a zkontrolujte, zda je bezpečný k dalšímu používání.
Pravidelně kontrolujte, zda výrobek neprošel žádným odvoláním nebo varováním.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se střelivem dbejte zvýšené opatrnosti a používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměšujte různé typy střeliva.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není výrobek poškozen nebo opotřebován.
Ujistěte se, že používáte správnou zbraň, která odpovídá specifikacím produktu.
Nezapomeňte, že použití výrobku může vyžadovat dodatečné školení nebo certifikaci.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím si přečtěte návod k obsluze vaší zbraně.
Instalace:

Ujistěte se, že zbraň je v bezpečném stavu (např. že je vybitá).
Nasaďte sabot podle pokynů výrobce zbraně.

Použití:
Zkontrolujte, zda je zbraň správně nabitá a připravená k použití.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a místní zákony.
Po použití zbraň důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte výrobek, který je poškozený nebo nebezpečný.
Likvidaci výrobku provádějte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek nebezpečný, obraťte se na místní úřady pro správnou likvidaci.

Další podpora
Pro další informace o bezpečnosti výrobku, včetně odvolání a varování, sledujte platformu EU Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědné používání našich produktů.


